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Perspektive / Perspective / Perspective / Perspectiva / Perspectief
T-GRT.TF F2402 SKG MV3 RS (LS)*
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G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
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Schraublage / Screw position / Position de la vis / Posición del tornillo / Schroefpositie
T-GRT.TF F2402 SKG MV3 RS (LS)*
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Ansichten / Views / Vues / Puntos de vista / Keer bekeken
T-GRT.TF F2402 SKG MV3 RS (LS)*
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Fräsmaße / Milling dimensions / Fraisage dimensions / Dimensiones de fresado / 
Freesafmetingen
T-GRT.TF F2402 SKG MV3 RS (LS)*
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Einbausituationen / Installation situations / Situations d'installation / 
Situaciones de instalación / Installatiesituaties
T-GRT.TF F2402 SKG MV3 RS (LS)*
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Katalogdarstellung / Catalog views / Vues du catalogue / Puntos de vista del catálogo / 
Keer bekeken Catalogus
T-GRT.TF F2402 SKG MV3 RS (LS)*
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